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JUHISED PAKKUJALE
1. PAKKUMUSE ESITAMISE ETTEPANEK
1.1. Narva-Jõesuu Linnavalitsus (edaspidi ka: Hankija) teeb Teile ettepaneku esitada pakkumus hankele „Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine“. Hange viiakse läbi eesmärgiga sõlmida hankeleping Narva-Jõesuu Keskkooli I korruse ruumide osaliseks ümberehitamiseks.
2. HANKE ÜLDANDMED
2.1. Hankija:
nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus

rg-kood
75005498

aadress
Koidu 25, 29023 Narva-Jõesuu, Ida-Virumaa, Eesti Vabariik

telefon
359 9599

faks
359 9590

e-post
info@narva-joesuu.ee
2.2. Hanke eest vastutav isik:
nimi
Joel Guljavin

amet
Narva-Jõesuu Keskkooli direktor

telefon
359 9730

faks
359 9731

e-post
direktor@njkk.ee
2.3. Hanke nimetus:
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
2.4. Hankemenetluse liik:
lihtmenetlusega hange
2.5. Tööde teostamise tähtaeg:
viiskümmend (50) kalendripäeva hankelepingu sõlmimisest alates
2.6. Rahastamisallikad:
Narva-Jõesuu linna omafinantseering
2.7. Hanke jaotamine osadeks:
hange ei ole jaotatud osadeks
2.8. Hanke iseloomustus:
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimiseks vajalike tegevuste elluviimine.

2.9. Hanke klassifikatsioon ühtse riigihangete klassifikaatori (CPV 2008) alusel:


kood
45000000-7;

nimetus
ehitustööd.
2.10. Riigihankele ei ole lubatud esitada alternatiivseid pakkumusi.

2.11. Pakkumuse esitamine tähendab pakkuja täielikku nõustumist kõigi Hankija poolt esitatud tingimustega ja reeglitega ning pakkumust esitades kinnitab pakkuja kõigi esitatud tingimuste ülevõtmist. Pakkumus on pakkuja tahteavaldus hankelepingu sõlmimiseks, mis on pakkujale siduv alates pakkumuste esitamise tähtpäevast vähemalt kuni määratud pakkumuse jõusoleku minimaalse tähtaja lõppemiseni.
2.12. Pakkumus on konfidentsiaalne. Pakkumuses sisalduvat teavet võib avalikustada üksnes käesolevas seaduses sätestatud juhtudel ja ulatuses.
2.13. Pakkuja kannab kõik kulud ja kahjud, mis on seotud tema poolt esitatud pakkumuse ettevalmistamisega ja esitamisega ning Hankija ei ole mitte mingil tingimusel vastutav või kohustatud neid kulusid ja kahjusid kandma ega kompenseerima.
3. PAKKUMUSE KOOSSEISUS ESITATAVAD ÜLDDOKUMENDID
3.1. Pakkuja esitab: lisa 1 vormi I kohase pakkumuse tiitellehe.
3.2. Pakkuja esitab: lisa 1 vormi II kohaselt pakkumuse üldandmed.
4. PAKKUJATE KÕRVALDAMIS- JA KVALIFITSEERIMISTINGIMUSTE LOETELU NING ESITAMISELE KUULUVAD INFORMATSIOON JA DOKUMENDID
4.1. Pakkujatel on lubatud esitada ühispakkumus riigihangete seaduses sätestatud tingimustel.
Pakkuja esitab ühispakkumuse korral: lisa 1 vormi III kohaselt ühispakkujate üldandmed.
Pakkuja esitab ühispakkumuse korral: lisa 1 vormi IV kohase volikirja.
4.2. Pakkumusele allakirjutanud isik peab omama esindusõigust pakkumusele allakirjutamiseks juhul, kui pakkumusele alla kirjutanud isik ei ole pakkuja registrikaardile kantud juhatuse liige.
Pakkuja esitab vajadusel: lisa 1 vormi V kohase volikirja.
4.3. Pakkuja esitab: lisa 1 vormi VI kohase hankemenetlusel osalemise avalduse.
4.4. Pakkujal puuduvad pakkumuste esitamise tähtpäeval riiklikud maksuvõlad või sotsiaalkindlustuse maksete võlg vastavalt seadustes ettenähtule.
Hankija kontrollib vastavate maksuvõlgade puudumist avalikust andmekogust käesoleva hanke hanketeate Narva-Jõesuu linna veebilehel avaldamise kuupäeva seisuga. Pakkuja täiendavaid tõendeid ei esita.

4.5. Pakkujal puuduvad pakkumuste esitamise tähtpäeval kohalike maksude maksuvõlad vastavalt seadustes ettenähtule.

Pakkuja esitab: oma asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri tõendi kohustuste täitmise kohta kohalike maksude osas käesoleva hanke hanketeate Narva-Jõesuu linna veebilehel avaldamise kuupäeva seisuga.

4.6. Juhul, kui pakkuja soovib tugineda teise isiku (alltöövõtja) kvalifikatsioonile, lisatakse pakkumusele vastava isiku kirjalik nõusolek.

Pakkuja esitab: lisa 1 vormi VII kohane õiend iga teise isiku kohta, kellele tuginetakse.

4.7. Pakkuja viimase kolme majandusaasta (2012-2014) ehitustööde netokäive peab olema vähemalt 60000 (kuuskümmend tuhat) eurot igal aastal.

Pakkuja esitab: lisa 1 vormi VIII kohase õiendi.

4.8. Pakkuja omab järgmisi registreeringuid majandustegevuse registris:
· tegevusala „Ehitamine“:

tegevusala liik - üldehituslik ehitamine, ventilatsioonisüsteemide ehitamine, 

· tegevusala „elektritööd“:

tegevusala liik - elektripaigaldise ehitamine, s.h. paigaldamine.

· tegevusala „tuleohutuse ehitamine“.

Hankija kontrollib registreeringute olemasolu avalikust andmekogust. Pakkuja täiendavaid tõendeid esitama ei pea.
4.9. Pakkuja peab omama valveseadmestiku paigaldamiseks turvasüsteemide tehniku kutsekvalifikatsiooniga personali.
Pakkuja esitab: valveseadmestiku paigaldamise eest vastutava turvasüsteemide tehniku kutsekvalifikatsiooni tõestava kvalifikatsioonitunnistuse koopia.
5. PAKKUMUSE MAKSUMUSE VÄLJENDAMISE VIIS JA RAHAÜHIK

5.1. Pakkumuse maksumuse rahaühikuks on euro. Arvestustäpsuseks on euro kahe komakohaga pärast täisarvu.

5.2. Pakkuja esitab: lisa 1 vorm IX toodud pakkumuse maksumuse esildise.

Pakkuja esitab: lisa 1 vorm X toodud pakkumuse detailse maksumustabeli.
6. RIIGIHANKE TEHNILINE KIRJELDUS
6.1. Riigihanke tehniline kirjeldus on toodud hankedokumentide lisas 2.

7. HANKELEPINGU TINGIMUSED
7.1. Hankelepingu tingimused on antud hankedokumentide lisas 3 toodud hankelepingu projektis.

7.2. Hankelepingu täitmise tähtajad – vastavalt hankedokumentide punktis 2 ja hankedokumentide lisas 3 toodud hankelepingu projektis kajastatule.

8. PAKKUMUSE JÕUSOLEKU TÄHTAEG
8.1. Pakkumus peab olema jõus 90 päeva jooksul alates pakkumuste esitamise tähtpäevast.

9. PAKKUMUSE TAGATIS
9.1. Pakkumuse tagatis ei ole nõutav.
10. SELGITUSED HANKEOBJEKTI JA HANKEDOKUMENTIDE SISU KOHTA
10.1. Kõikidel huvitatud isikutel on õigus saada Hankijalt selgitusi või täiendavat teavet hanke kohta.
10.2. Selgitusi või täiendavat teavet saab pöördumisel riigihanke eest vastutava isiku poole.

10.3. Hankija ei vastuta sidevahendite toimimise eest.
11. PAKKUMUSE VORMISTAMINE JA ESITAMINE
11.1. Pakkumus peab vormistuslikult vastama kõikidele hankedokumentides esitatud nõuetele ja tingimustele. Pakkumusele ei saa lisada omapoolseid tingimusi.

11.2. Kõik pakkumusvormid tuleb täielikult täita.

11.3. Pakkumus tuleb esitada paberkandjal köidetuna. Kõik lehed peavad olema nummerdatud ja kinnitatud pakkuja esindaja allkirjaga. Parandused ja vahele kirjutused pakkumuse dokumentides ei ole lubatud.
11.4. Pakkumus tuleb esitada e-posti teel aadressile: njkk@njkk.ee
11.5. Pakkumuse esitamise tähtaeg on 27.juuli kell 11:00.
11.6. Hankija ei vastuta hinnapakkumise nõuetekohaselt täitmata jätmise korral pakkumuse võimaliku sattumise eest valesse kohta ega pakkumuse enneaegse avamise eest.
11.7. Pakkumus peab olema koostatud järgnevalt esitatud struktuuri kohaselt:

· hankedokumentide punktis 3 nimetatud dokumendid nende nimetamise järjekorras;
· vabas vormis sisukord;

· hankedokumentide punktis 4 nimetatud dokumendid nende nimetamise järjekorras;
· hankedokumentide punktis 5 nimetatud dokumendid nende nimetamise järjekorras;
· vajadusel muu informatsioon.

11.8. Hankija väljastab käsipostiga kinnituse hankedokumentide kättesaamisest. 
11.9. Hankedokumentide punktis 11.5 nimetatud tähtajast hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei võeta. 
11.10. Pakkuja võib esitatud pakkumuse tagasi võtta, kusjuures sellekohane kirjalik teade tuleb esitada hankijale enne punktis 11.4 nimetatud tähtpäeva.

11.11. Pakkuja võtab enda kanda pakkumuse hankijale õigeaegse üleandmise kogu riski, kaasa arvatud vääramatu jõu toime võimaluse.

12. PAKKUMISTE AVAMINE
12.1. Pakkumuste avamise koht ja aeg: Narva-Jõesuu Keskkool, J.Poska 36, Narva-Jõesuu linn, nõupidamiste ruum esimesel korrusel, 27. juulil 2015, kell 12.00.
12.2. Pakkumuste avamisel avatakse pakkumused, mis on esitatud õigeaegselt, mida ei ole tagasi võetud.
12.3. Pakkujal või tema esindajal on õigus osaleda pakkumuste avamisel. Pakkuja esindaja peab olema võimeline tõendama enda esindusõigust. Pakkumuste avamisel osalejate nimed kantakse pakkumuste avamise protokolli.

12.4. Pakkumuste avamisel tehakse teatavaks pakkujate nimed, registrikoodid ja esitatud pakkumuste maksumused ning kontrollitakse esitatud dokumentide vastavust hankedokumentides nõutud loetelule. Pakkumuste avamise kohta koostatakse pakkumuste avamise protokoll, mille koopia saadetakse kõigile pakkujatele RHS §54 alusel.
12.5. Pakkumusi, mis on avatud enne punktis 12.1 nimetatud tähtaega (avamisjälgedega pakkumused) ja pakkumusi, mis on tagasi võetud, ei võeta arvesse ning nende kohta tehakse protokolli vastav märge.
13. HINDAMISKRITEERIUM
13.1. Pakkumuste ainsaks hindamiskriteeriumiks on pakkumuse maksumus. Edukaks tunnistatakse madalaima hinnaga, eelnevalt vastavaks tunnistatud pakkumus.
14. KÕIKIDE PAKKUMUSTE TAGASILÜKKAMINE
14.1. Hankija jätab enesele õiguse lükata tagasi kõik pakkumused, kui:

14.1.1. ükski pakkumus ei ole tunnistatud vastavaks;

14.1.2. kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust, nii et hange ei ole sellise maksumusega Hankijale vastuvõetav;

14.1.3. vääramatu jõu tõttu (sh näiteks ka sellise asjaolu teke, mille tõttu langeb ära rahastamisallikas) on hanke teostamine võimatu.

Üldmõistena on vääramatuks jõuks mis tahes ettenägematu sündmus, mille toimumise aega ja viisi ei saa Hankija mõistlikkuse põhimõttest lähtudes kontrollida ega ära hoida.

15. HANKELEPINGU SÕLMIMINE
15.1. Hankeleping sõlmitakse edukaks tunnistatud pakkujaga hankedokumentide lisas 3 sätestatud tingimustel

15.2. Kui edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkuja võtab Hankijast mitteolenevatel põhjustel oma pakkumuse tagasi, tunnistab Hankija edukaks pakkumuse maksumuse poolest järgmise pakkumuse.
Lisa 1. Vorm I. Pakkumuse tiitelleht

RIIGIHANKE PAKKUMUS

HANKE NIMETUS:

NARVA-JÕESUU KESKKOOLI RUUMIDE REKONSTRUEERIMINE
	Pakkuja täielik ametlik nimi
	

	Pakkuja registrikood
	


Lisa 1. Vorm II. Pakkumuse üldandmed

RIIGIHANKE

NARVA-JÕESUU KESKKOOLI RUUMIDE REKONSTRUEERIMINE
PAKKUMUSE ÜLDANDMED

I.
INFORMATSIOON PAKKUJA KOHTA

	Täielik ametlik nimi (ärinimi)
	

	Äriregistri registrikood
	

	Käibemaksukohustuslase reg-nr
	

	Juriidiline aadress
	

	Postiaadress
	

	Telefon
	

	Faks
	

	E-posti aadress
	

	Kodulehekülg
	

	Pangakonto number
	

	Panga nimi
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel (nimi, telefon, e-posti aadress)
	


II.
INFORMATSIOON ÜHISPAKKUMUSE KOHTA

(vastav ruut on märgistatud kaldristiga)

	Pakkumus on ühispakkumus
	Jah:  FORMCHECKBOX 

	Ei:  FORMCHECKBOX 



III.
PAKKUMUSELE ALLAKIRJUTANU ANDMED

	Allakirjutanu nimi
	

	Allakirjutanu ametikoht
	


Lisa 1. Vorm III. Ühispakkujate üldandmed

RIIGIHANKE

NARVA-JÕESUU KESKKOOLI RUUMIDE REKONSTRUEERIMINE
PAKKUMUSE ESITAVATE ÜHISPAKKUJATE ÜLDANDMED

I.
ÜHISPAKKUJATE VOLITATUD ESINDAJA (JUHTPARTNER)
	Täielik ametlik nimi (ärinimi)
	

	Äriregistri registrikood
	

	Juriidiline aadress
	


II.
ÜHISPAKKUMUSE PARTNERID


(lisada või kustutada alljärgnevaid ühispakkumuse partnereid vastavalt vajadusele)

ÜHISPAKKUMUSE PARTNER 1

	Täielik ametlik nimi (ärinimi)
	

	Äriregistri registrikood
	

	Juriidiline aadress
	


ÜHISPAKKUMUSE PARTNER 2

	Täielik ametlik nimi (ärinimi)
	

	Äriregistri registrikood
	

	Juriidiline aadress
	


Lisa 1. Vorm IV. Ühispakkumuse volikiri

Ühispakkumuse volikiri

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Pakkuja nimi
______________________________

Pakkuja registrikood
___________

Käesolevaga kinnitame, et alljärgnevalt loetletud isikud moodustavad ühispakkujad ühispakkumuse esitamiseks:

	Ühispakkuja nimi
	Ühispakkuja registrikood
	Ühispakkuja aadress
	Allkirjaõigusliku isiku nimi

	
	
	
	

	
	
	
	


(vajadusel lisada või kustutada ridu)

Ühispakkujate juhtivaks pakkujaks on:

	Ühispakkuja nimi
	

	Ühispakkuja registrikood
	

	Ühispakkuja aadress
	

	Allkirjaõigusliku isiku nimi
	


Ühispakkujad volitavad juhtiva pakkujana nimetatud isikut tegutsema Ühispakkujate juhtiva pakkujana hankemenetlusega, hankelepingu sõlmimisega ning hankelepingu täitmisega seotud toimingute tegemiseks, esindades Ühispakkujaid suhetes Hankijaga (Tellijaga).

Kinnitame, et hankelepingu sõlmimisel vastutavad kõik Ühispakkujad solidaarselt hankelepingu täitmise eest.

Kinnitame, et kõik ühispakkumuse esitanud Ühispakkujad jäävad pakkumusega seotuks ning on valmis täitma oma kohustusi kuni kõikide hankelepingust tulenevate kohustuste täitmiseni.

Kuupäev ________________

Ühispakkuja nimi, allkirjaõigusliku isiku nimi ja allkiri _____________________________

Ühispakkuja nimi, allkirjaõigusliku isiku nimi ja allkiri _____________________________

(vajadusel lisada või kustutada ridu „Ühispakkuja nimi, allkirjaõigusliku isiku nimi ja allkiri“)

Lisa 1. Vorm V. Volikiri

Volikiri

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Pakkuja nimi
______________________________
Pakkuja registrikood
___________
Käesolevaga volitab ___________ (pakkuja nimi) ____________________ (volitaja nimi ja ametikoht) isikus _________________ (volitatava nimi ja ametikoht) olema pakkuja ametlik esindaja ja allkirjastama pakkumust ülalnimetatud riigihankele.

Volikiri on ilma edasivolitamise õiguseta.

Volikiri kehtib kuni ________________

Kuupäev _________________

____________________ (volitaja allkiri)

____________________ (volitaja nimi ja ametikoht)

Lisa 1. Vorm VI. Hankemenetlusel osalemise avaldus
Hankemenetlusel osalemise avaldus
Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Pakkuja nimi
______________________________

Pakkuja registrikood
___________

1. Kinnitame, et vastame täielikult hankedokumentides esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kõik võimalused ja vahendid eelnimetatud riigihanke teostamiseks.

2. Kinnitame, et oleme tutvunud hankedokumentidega ning nende lisadega. Kinnitame kõigi hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimuste ülevõtmist ning et esitame käesoleva pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija on soovinud võistlevaid pakkumusi.

3. Kinnitame, et meie pakkumus on nõuetekohaselt koostatud. Saame aru, et pakkumuse meiepoolse mittenõuetekohase koostamise puhul lükatakse meie pakkumus tagasi kui hankedokumentidele mittevastav.

4. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie pakkumuse osa.

5. Kinnitame, et oleme teadlikud pakutava hanke mahtudest, piiridest ja kõikidest seonduvatest riskidest.

6. Kinnitame, et meile on antud võimalus saada täiendavat informatsiooni hankedokumentide sisu kohta. Kinnitame, et meile esitatud informatsioon on piisav, et teostada riigihanke objektiks olev töö.

7. Kinnitame, et meie käsutuses on hankelepingu täitmise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid või meil on võimalus neid saada.
8. Kinnitame, et meil on olemas kõik hankelepingu täitmiseks vajalikud intellektuaalse omandi õigused.

9. Kinnitame, et käesolev pakkumus on jõus 90 päeva, alates pakkumuse esitamise tähtpäevast.
10. Kinnitame, et meil puuduvad RHS § 38 lg 1 punktides 1-3 ning lg 2 punktides 1 ja 4 nimetatud hankemenetlusest kõrvaldamise asjaolud.
11. Mõistame, et Hankija ei ole seotud kohustusega aktsepteerida temale laekunud põhjendamatult madalaima hinnaga pakkumust. Aktsepteerime Hankija õigust lükata tagasi kõik pakkumused hankedokumentides kirjeldatud juhtudel.

12. Võtame endale kohustuse, et meie pakkumuse vastuvõtmisel on pakkumus meile siduv kuni kõigi hankelepingu esemeks olevate tööde üleandmise-vastuvõtmiseni.

13. Pakume ennast teostama eelnimetatud riigihanget ning nõustume kõrvaldama kõik puudused nende esinemise korral, lähtudes esitatud kvaliteedinõuetest.

Kuupäev
________________

Pakkuja esindaja nimi
________________

Pakkuja esindaja allkiri
________________
Lisa 1. Vorm VII. Alltöövõtja kinnitus hankes osalemise kohta

Alltöövõtja kinnitus tema nõusoleku kohta hankes osalemiseks

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Pakkuja nimi
______________________________

Pakkuja registrikood
___________

Alltöövõtja nimi
______________________________

Alltöövõtja registrikood
___________

Käesolevaga ____________________ /alltöövõtja nimi/ kinnitab oma nõusolekut osaleda ____________________ /pakkuja nimi/ alluvuses riigihanke „Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine“ raames sõlmitava hankelepingu järgsete tegevuste läbiviimisel ____________________ /tööde liik/ alltöövõtjana, juhul kui ____________________ /pakkuja nimi/ poolt esitatud pakkumus tunnistatakse antud riigihankes edukaks.

Kuupäev
_______________

Alltöövõtja esindaja nimi
________________

Alltöövõtja esindaja allkiri
________________

Lisa 1. Vorm VIII. Netokäive

Pakkuja 2012-2014 majandusaastate ehitustööde netokäive

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Pakkuja nimi
______________________________

Pakkuja registrikood
___________

Käesolevaga kinnitame, et meie 2012-2014 majandusaastate ehitustööde netokäive oli eurodes ilma käibemaksuta:

	Pakkuja nimi
(ühispakkumise korral ühispakkuja nimi)
	Netokäive

	
	2012. a
	2013. a
	2014. a
	2012-2014 aastad kokku

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	KOKKU
	
	
	
	


(vajadusel lisada või kustutada vaheridu)

Kuupäev
________________

Pakkuja esindaja nimi
________________

Pakkuja esindaja allkiri
________________

Lisa 1. Vorm IX. Pakkumuse maksumuse esildis

Pakkumuse maksumuse esildis

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Pakkuja nimi
______________________________

Pakkuja registrikood
___________

Pakkumuse koostamisel oleme oma ametialasele professionaalsusele tuginedes arvesse võtnud kõik käesoleva riigihanke teostamiseks vajalikud tööd, teenused, meetmed ja tegevused. Pakkumuses on arvestatud ka need tööd, teenused, meetmed ja tegevused, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides, kuid mis on vajalikud pakkumuse objektiks olevate tööde valmimiseks vastavalt esitatud nõuetele ning arvesse võetud pakkumise objektiga seotud riskid.

Arvestades eeltoodut nõustume Hankija poolt esitatud tingimustega ja oleme valmis teostama pakkumuse sisuks olevad tööd tähtaegselt järgnevalt esitatud lõpliku, meie jaoks siduva maksumusega.

1. Pakkumuse maksumus ilma käibemaksuta on:
numbritega
_________________________________________________ eurot,
sõnadega
_________________________________________________ eurot.

2. Käibemaks 20% on:
numbritega
_________________________________________________ eurot.

3. Pakkumuse maksumus kokku koos käibemaksuga on:
numbritega
_________________________________________________ eurot,
sõnadega
_________________________________________________ eurot.
Kuupäev
________________

Pakkuja esindaja nimi
________________

Pakkuja esindaja allkiri
________________
Lisa 1. Vorm X. Pakkumuse detailne maksumustabel

Infoks Pakkujatele:

Pakkumuse detailne maksumustabel asub hankedokumentide koosseisus olevas failis:

„Narva-Joesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine - pakkumuse detailne maksumustabel.xls“.

Lisa 1. Vorm XI. Kinnitus pakkumuse esitamise kohta

Kinnitus pakkumuse esitamise kohta

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
Käesolevaga hankija kinnitab, et on kätte saanud _________________________________ (pakkuja nimi, registrikood) poolt esitatud pakkumuse.

Kuupäev: ______________________ (täidab Hankija)
Kellaaeg: _______________________(täidab Hankija)
Hankija esindaja nimi ja allkiri: ________________________________

Lisa 2. Riigihanke tehniline kirjeldus

Hankija nimi
Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Riigihanke nimetus
Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine
1. ÜLDINE KÄESOLEVA RIIGIHANKE TEHNILISEST KIRJELDUSEST

1.1. RIIGIHANKE TEHNILISE KIRJELDUSE EESMÄRK
Käesoleva riigihanke tehniline kirjeldus on koostatud eesmärgiga määrata Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimise põhimõtted ning kasutatavatele materjalidele, süsteemidele ja seadmetele esitatavad tehnilised nõuded.
Käesolevas tehnilises kirjelduses on kirjeldatud Hankija soove ja tingimusi, mida Hankija oskab käesoleval etapil esitada ja/või tingimused, millele Hankija pöörab erilist tähelepanu. Seega tuleb Pakkujal töömahu määramisel lähtuda hankedokumentidest ja selle lisadest kui tervikust.

1.2. HANKIJA EESMÄRK
Hankija eesmärgiks on Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimiseks vajalike tegevuste elluviimine vastavalt asjakohastele õigusaktide ja dokumentide nõuetele.
1.3. OBJEKTIL TEOSTATAVATE TÖÖDE KIRJELDUS
Objektil teostada tööd järgmise projektdokumentatsiooni kohaselt:

· „J. Poska 36 kinnistul gümnaasiumi ruumide rekonstrueerimine“; põhiprojekt; töö nr 29032015/PP; koostaja OÜ Zoroaster; koostamise aeg: aprill 2015.
Projekt nr 29032015/PP on allalaetav internetiaadressilt: 
http://narva-joesuu.kovtp.ee/hanked
1.4. TÖÖDE TEOSTAMISE ALUSDOKUMENDID
Hankija eesmärgi saavutamiseks teostatavate tööde aluseks on Eesti Vabariigis kehtivad õigusaktid ja normatiivid ning kõikides asjakohastes dokumentides nimetatud nõuded ja dokumentatsioon.
1.5. PAKKUMUSE MAKSUMUS JA SELLEGA SEONDUV
Eduka pakkuja poolt esitatud hanke „Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine“ pakkumuse maksumus, mille kohaselt sõlmitakse ehitustööde töövõtuleping on lõplik ja kehtiv kogu hanke teostamise aja jooksul ning korrigeerimisele ei kuulu, välja arvatud Eesti Vabariigi seadustega sätestatud juhtudel.
Kõik pakkuja vead, esitatud pakkumuse maksumuses arvestamata jäänud tööd ja kulutused on pakkuja risk ja hankija poolt täiendavalt ei kompenseerita.
Pakkumuse detailses maksumustabelis olevad positsioonid on kõik mõeldud kogu antud positsiooni töö teostamise kompleksina. Näiteks: positsiooni „Uks SU-1P“ maksumuses peab maksumustabeli ühikuhindes olema nii ukse SU-1P paigalduse, ukse enda, piirliistude, lukustuse, vajalike lisamaterjalide, transpordi kui ka kõikide muude antud töö teostamiseks vajalike kulutuste maksumus.

Kui Pakkuja leiab, et tal mõnel Pakkumuse Detailses Maksumustabelis oleval positsioonil kulusid ei teki, siis kirjutab Pakkuja selle positsiooni veergudesse „Ühiku hind“ ja „Kokku maksumus“ arvu „0“.
Lisa 3. Hankelepingu projekt

EHITUSTÖÖDE TÖÖVÕTULEPING NR. ………

1. LEPINGU POOLED

Käesoleva lepingu (edaspidi "Leping") pooled on: 

……………….., (edaspidi "Tellija", "Pool" või koos Töövõtjaga "Pooled"), keda esindab ………………., ühelt poolt,

ja 

………………, (edaspidi "Töövõtja", "Pool" või koos Tellijaga "Pooled"), keda esindab põhikirja alusel juhatuse liige ………………., teiselt poolt.

2. LEPINGU OBJEKT

2.1. Lepingu objektiks on Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimise (edaspidi “Ehitis”) ehitustööd (edaspidi “Ehitustööd”) vastavalt Lepingu dokumentidele ja kooskõlas riigihanke „Narva-Jõesuu Keskkooli ruumide rekonstrueerimine“ Töövõtja poolse pakkumusega ning selle üleandmine Tellijale vastavalt Lepingu tingimustele.

2.2. Ehitustööde hulka kuuluvad Ehitustööde alustamiseks, teostamiseks, lõpetamiseks, üleandmiseks ja sihipäraseks kasutamiseks vajalike lubade hankimine, samuti kõik Ehitise käikuandmiseks, tulevaseks ekspluateerimiseks vajalikud mõõdistus-, häälestus-, katsetus- ja seadistustööd, millised on otseselt seotud Lepinguga määratud tööga ja mille eest Tellija täiendavalt tasuma ei pea.

2.3. Lisaks kuulub Ehitustööde hulka ka nende ülesannete täitmine ja nende tööde tegemine või teenuste osutamine, mis ei ole Lepingu dokumentides otseselt toodud, kuid mille tegemine on tavapäraselt vajalik Lepingu eesmärgi saavutamiseks.

2.4. Töövõtja teostab Lepingu raames järgmised Ehitustööd: ehitise ettevalmistus-, lammutus- ja ehitustööd vastavalt koostatud ning kooskõlastatud projektidele ja nende osadele. Töö maht on määratletud Lepinguga, riigihanke hankedokumentidega ja riigihankes Töövõtja poolt esitatud pakkumusega.

2.5. Ehitustööd, mis on põhjustatud Tellijapoolsetest muudatustest lähteandmetes, mis on fikseeritud Pooltevahelise kirjaliku aktiga ning mis põhjustavad Ehitustööde mahu suurenemist, loetakse lisatöödeks.

3. ÜLDSÄTTED

3.1. Käesolevas Lepingus kasutatavad mõisted.

3.1.1. Ehituse töövõtulepingute üldtingimused (edaspidi ETÜ 2013). Üldtingimused 1. jagu Mõisted.

3.2. Poolte õiguste ja kohustuste aluseks on Leping oma lisadega, Ehitusseadus, Eesti Vabariigis kehtivad ehitamise normatiivid, Ehituse töövõtulepingute üldtingimused (ETÜ 2013), Ehituse alltöövõtulepingute üldtingimused (EATÜ 2005), Ehitustööde Üldised Kvaliteedinõuded (RYL), muud kehtivad õigusaktid, hea ehitustava. Normatiivide erinevustel järgida rangemaid normatiive.

3.3. Lepingu raames termin "Leping" hõlmab endas kõiki Lepingu p.3.2. loetletud dokumente, kui konkreetsest sättest ei tulene teisiti. Kui Lepingu dokumendid on oma sisult vastuolulised, siis dokumentide pädevusjärjekord on järgmine:

1. Leping,

2. Riigihanke hankedokumendid, hankemenetluse käigus pakkujatele antud kirjalikud lisaselgitused, täpsustused ja täiendused (Lisa 1),

3. Töövõtja pakkumine (Lisa 2),

4. Ehitustööde teostamise kalendergraafik (Lisa 3),

5. Poolte vahel kirjalikult sõlmitud kokkulepped, lisad, täiendused, muudatused, aktid jms dokumendid,

6. Koosolekute ja nõupidamiste Poolte allkirjadega protokollid,

7. Ehituse töövõtulepingute üldtingimused (ETÜ 2013).

4.
TÖÖVÕTJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED 

4.1. Töövõtja kohustub:

4.1.1. Teostama Lepingu p.2.1. loetletud Ehitusööd vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale. Lepingu p.2.1. loetletud Tööde osalisel või täielikul tellimisel alltöövõtjate käest jääb Tellija ees täies ulatuses vastutavaks Töövõtja.

4.1.2. Hankima kõik Ehitustööde alustamiseks ja tegemiseks vajalikud alusandmed, load ja kooskõlastused, sh tänavate sulgemise, kaevetööde, välisvõrkude ühendamise, puude raiumise ja muud load ja kooskõlastused, projekteerimis- ja tehnilised tingimused ning tasuma nendega seotud kulud.

4.1.3. Ehitustööde teostamise käigus kinni pidama kõigist koostöös Tellijaga kokku lepitud tähtaegadest ja tagama Lepinguga kehtestatud Ehitustööde kvaliteedi.

4.1.4. Tellijale kirjalikult viivitamatult teatama Lepingu hinna või Lepingu Tähtaegade ületamise põhjendatud vajadustest. Kui Tellija ei kooskõlasta kirjalikult Lepingu Hinna või Tähtaegade muutmist, puudub Töövõtjal õigus nõuda Tellijalt Lepingu Hinda ületavate kulutuste hüvitamist ja lisaaega Ehitustööde teostamiseks tagantjärele. 

4.1.5. Töövõtja tagab Ehitustööde teostamisel ja korraldamisel vajaliku kvalifikatsiooniga tööjõu kasutamise, samuti esitab Tellijale andmed Ehitustööde vahetute teostajate ja nende kvalifikatsiooni kohta Tellija esimesel nõudmisel. Tagama, et tema ja temaga töö-, töövõtu- või alltöövõtusuhetes olevad isikud järgivad Ehitustöödel töötervishoiu- ja tööohutuse, keskkonnakaitse, liiklusohutuse ning tuleohutuse nõudeid ning Ehitisel kehtivaid turvaprotseduure, sise-eeskirju ja juurdepääsupiiranguid. Nimetatud kohustuste rikkumise eest kannab vastutust Töövõtja.

4.1.6. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3) tööpäeva jooksul alates hetkest, kui Töövõtja sai või pidi teada saama takistavatest asjaoludest kirjalikult informeerima Tellijat selliste asjaolude ilmnemisest, millised võivad takistada Ehitustööde kohest alustamist, teostamist või lõpetamist, sealhulgas Tellijalt saadud informatsiooni, lähteandmete, dokumentide vms. vigadest või puudulikkusest. Samuti ohust, et Tellijalt saadud juhendite vms. järgimine mõjutab Ehitustööde kvaliteeti või tähtaegset valmimist või tekitab täiendavaid kulutusi.

4.1.7. Jälgima Ehitustööde teostamisel kehtivaid normatiive, samuti Tellija soove, mis pole vastuolus eelpoolmainitud normatiividega. 

4.1.8. Kooskõlastama Tellijaga kõik ehitustööde osad ja staadiumid enne järgnevate osade või staadiumite teostamist ning vastavate ehitustööde teostuse alustamist, samuti projektis kasutatavate materjalide ja seadmete tehnilised karakteristikud.

4.1.9. Peale Tellijalt teate saamist kõrvaldama omal kulul kahe kalendripäeva jooksul Töövõtja tegevusest või tegevusetusest tulenevad puudused, mis on avastatud Ehitustööde käigus. Defektid, mis ilmnevad 24 kuu jooksul pärast Ehitise vastuvõtmist ja mille tekkimise eest vastutab Töövõtja, kõrvaldatakse Töövõtja kulul kokku lepitavaks tähtajaks. 

4.1.10. Mitte peatama Ehitustööde teostamist ega muutma tähtaegu seoses võimalike vaidlustega Ehitustööde kvaliteedi, mahu, teostuse või muudatuste üle.

4.1.11. Andma Tellijale üle Majandus- ja kommunikatsiooniministri 27.12.2002.a. määrustega nr. 71 ja 75 kinnitatud ehitamise dokumenteerimise nõuetele vastava dokumentatsiooni (tööde vastuvõtuaktid, kaetud tööde aktid, ehitusmaterjalid ja konstruktsioonide vastavustunnistused, teostusjoonised, kasutus- ja hooldusjuhendid, mõõdistusprojekti jms.) neljas eksemplaris paberkandjal ja kahes eksemplaris digitaalsel kandjal. Teostusjoonised edastatakse Tellijale vormistatuna elektrooniliselt ja paberkandjal.

4.1.12. Hankima oma kulul kõik Ehitustööde teostamiseks vajalikud ehitusmaterjalid, seadmed, detailid ja konstruktsioonid või korraldama nende hankimise, tagama Ehitusplatsil kõigi vajalike seadmete ja muude töövahendite olemasolu, samuti kooskõlastama Tellijaga Ehitustööde teostamisel kasutatavad materjalid enne nende paigaldamist.

4.1.13. Vastutama Tellija poolt temale Lepingu alusel kirjalikult üle antud vara säilimise eest.

4.1.14. Töövõtja vastutab hetkest, mil Ehitusplats Töövõtjale Tellija poolt üle antakse, objekti säilimise ja korrashoiu eest kuni Ehitustööde üleandmiseni.

4.1.15. Tasuma igakuuliselt ehitusaegsed elektri-, vee-, kanalisatsiooni- ja küttekulud vastavalt mõõdikute näitudele esitatud arve alusel, vajadusel paigaldama vajalikud mõõdikud. 

4.1.16. Kandma materjalide, seadmete ja töövahendite varguse, hävimise ning riknemise riisikot.

4.1.17. Teostama Tellijapoolsete ettepanekute alusel Ehitustöödes muudatusi alljärgnevatel tingimustel:

· Tellijapoolsete Ehitustööde teostamist käsitlevate muudatusettepanekutega nõustumisel sõlmitakse selle kohta Pooltevaheline kirjalik kokkulepe, milles määratletakse täiendavalt teostamist vajavate tööde maht ja hind, teostamise tähtaeg, tasumine ja muud tingimused. Töövõtjal on õigus ületada Ehitustööde üldmaksumust või vastavaid tähtaegu ainult juhul, kui on vormistatud eelpoolnimetatud kokkulepe.

· Tellijapoolsete muudatusettepanekutega nõustumisest või mittenõustumisest teatab Töövõtja Tellijale viie (5) tööpäeva jooksul alates vastava muudatusettepaneku saamisest Tellijalt. Mittenõustumist peab põhjendama.

4.1.18. Pidama Ehitustööde päevikut, fikseerides selles jooksvalt tööde faktilise teostamise ja kulgemise ning tagama Tellijale või Tellija esindajale vaba juurdepääsu Ehitusplatsi päevikuga tutvumiseks. Garanteerima ehitustööde teostamise ajaks ehitusobjektil igal tööpäeval kohal oleva objektijuhi. Esitama kaetud Ehitustööd ülevaatuseks tööpäevadel ajavahemikus 9.00 – 16.00.

4.1.19. Järgima Ehitusplatsil tööohutuse, töötervishoiu, tuleohutuse- ja muid vastavaid eeskirju ning vastutama nende täitmise eest. Töövõtja vastutab Ehitusplatsil toimuva tegevuse eest.

4.1.20. Tagama seoses Ehitustööde teostamisega Töövõtja valdusesse antud ruumide korrashoiu ja koristama lõplikult Ehitusplatsi ja Ehitise Ehitustööde üleandmise-vastuvõtmise päevaks.

4.1.21. Vastutama Tellijale ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest ning kohustuma eelnimetatud kahju hüvitama. 

4.1.22. Tasuma Tellijale oma tegevuse tagajärjel Töö mittetähtaegse üleandmisega tekitatud kahju kogu selle kahju ulatuses.

4.1.23. Tagama ja koordineerima Tellija poolt valitud alltöövõtjate tõrgeteta töö ehitusobjektil ilma täiendavat hüvitist nõudmata.

4.1.24. Korraldama ehitusplatsil Ehitustööde teostamisega seotud küsimustes nõupidamisi, kaasates Tellija esindajad. Esitama nõupidamiste protokollid Tellijale kooskõlastamiseks.

4.1.25. Kooskõlastama Tellijaga kõik valitud alltöövõtjad enne nendega lepingu(-te) sõlmimist.

4.2.
Töövõtjal on õigus.

4.2.1. Lepingu dokumentidest kõrvale kalduda määras, mis ei muuda Ehitise põhimõttelisi ja funktsionaalseid lahendusi ja ei vähenda detailide, seadmete, kogu Ehitise või selle üksikute osade vastupidavust, pikaajalisust, kvaliteeti (nn. mitteolulised kõrvalekaldumised), mis Töövõtja parima arusaamise kohaselt võiksid kaasa aidata Ehitise optimaalsemale valmimisele või Ehitise kvaliteedi tagamisele ning mis ei nõua kooskõlastatud projekti muutmist, fikseerides need kõrvalekalded Ehitusplatsi päevikus ja tööjoonistes, millest üks eksemplar antakse üle Tellijale, kõrvalekaldumised kooskõlastatakse kirjalikult Tellijaga ning ei ole vastuolus riigihanke pakkumisdokumentatsiooniga ning mille tulemusel ei muutu Ehitustööde hind ja tähtaeg.

4.2.2. Püstitada Ehitusplatsil Ehitustööde teostamiseks vajalikke abirajatisi kooskõlastatult Tellijaga.

4.2.3. Saada Tellijalt Ehitustööde teostamise eest tasu vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale.

5. TELLIJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED

5.1. Tellija kohustub:

5.1.1. Üle andma Töövõtjale vajalikud lähteandmed koosoleku protokollides fikseeritud tähtaegadeks

5.1.2. Viie (5) tööpäeva jooksul peale Ehitustööde või Ehitustööde osa üleandmist esitama kirjalikud pretensioonid või kirjutama alla teostatud tööde vastuvõtuaktile.

5.1.3. Edastama Töövõtjale igasugust informatsiooni, mis Tellija parima äranägemise kohaselt võib aidata kaasa Ehitustööde kiiremale ja optimaalsemale teostamisele.

5.1.4. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3) tööpäeva jooksul alates vastavate asjaolude ilmnemisest informeerima Töövõtjat selliste asjaolude ilmnemisest, mis võivad takistada Ehitustööde lepingukohast teostamist.

5.1.5. Tasuma Töövõtjale Ehitustööde teostamise eest vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale.

5.1.6. Korraldama Ehitustööde teostamise käigus omanikujärelevalvet.

5.1.7. Viie (5) tööpäeva jooksul vastama (vajadusel kooskõlastama või motiveeritult keelduma) kirjalikult Töövõtja poolt esitatud teadetele, ettepanekutele, kirjadele jm. dokumentidele. 

5.1.8. Lubama Töövõtjale tööde teostamiseks ehitusaegse vee ja elektri kasutamise võimaluse pärast Töövõtja poolt vastavate kommunikatsioonide rajamist (nende puudumisel).

5.2. Tellijal on õigus:

5.2.1. Nõuda Töövõtjalt Lepingus sätestatud tähtaegadest, kvaliteedinõuetest ja maksumusest kinni pidamist arvestades Lepingus sätestatud erandeid.

5.2.2. Teostada kontrolli ja tehnilist järelevalvet Ehitustööde teostamise mahu ja kvaliteedi vastavuse kohta kehtestatud nõuetele. Tal on kahtluste olemasolul õigus igal ajal kontrollida Ehitustööde käiku ja kvaliteeti.

6.
KINDLUSTUS
6.1. Töövõtja kohustub seitsme (7) päeva jooksul alates Lepingu sõlmimisest esitama Tellijale koopia vastutuskindlustuslepingust, mille kohaselt kindlustusandja kohustub hüvitama Töövõtja poolt kolmandatele isikutele tekkida võiva kahju kuni 5000 eurot
. Kindlustuslepingus peab Tellija olema soodustatud isik ja kindlustusleping peab kehtima kuni Ehitustööde üleandmiseni Tellijale.
7. TÖÖDE TEOSTAMISE TÄHTAJAD

7.1. Ehitustööde teostamise tähtaeg on 50 kalendripäeva alates lepingu allkirjastamisest Osapoolte poolt.

7.2. Lepingu Tähtajad ja vaheetappide tähtajad fikseeritakse Lepingu Lisas 3.

7.3. Ehitustööd loetakse lõpetatuks ja Ehitis üleantuks peale tööde üleandmis-vastuvõtu akti allkirjastamist Poolte poolt. Lepingu täiendavate vaheetappide tähtajad lepivad Pooled vajadusel kokku nädalanõupidamistel lähtudes Ehitustööde teostusgraafikust ning fikseerivad nõupidamiste protokollis. 

7.4. Ehitustööde lõpetamise tähtajaks loetakse Tellija poolt Ehitustööde lõpliku vastuvõtmise kuupäeva. Ehitustööde vastuvõtmiseks peab olema esitatud valminud Ehitise ülevaatuse akt ja Ehitise kasutusluba. Ehitise ülevaatuse akt, milles on sätestatud parandamisele või kõrvaldamisele kuuluvad puudused Ehitustöödes, ei ole Ehitustööde lõpliku vastuvõtmise aluseks.
7.5. Tööde detailne ajagraafik koostatakse ja kooskõlastatakse Poolte vahel hiljemalt ühe (1) kalendrinädala jooksul alates Lepingu jõustumisest. Nimetatud graafik vormistatakse Lepingu lisana.

8. LEPINGU HIND JA TASUMINE

8.1. Vastavalt Töövõtja hinnapakkumusele tasub Tellija Ehitustööde eest Töövõtjale …………………… eurot (edaspidi Lepingu hind), mis sisaldab kehtivat 20% käibemaksu. Lepingu hind ei sõltu mistahes Töövõtja poolt tehtavate kulutuste suurenemisest Ehitustööde teostamise perioodil ja on seega lõplik.

8.2. Lepingu hind ei kuulu üldjuhul korrigeerimisele. Hinda võib korrigeerida kahepoolse kirjaliku kokkuleppe alusel ainult Tellija poolt tööde ärajätmisel, samuti Töövõtja poolt Ehitustöödega seotud tasumisele kuuluvate riiklike maksude muutmisel. Lepingu Hind võib muutuda Lepingu p.4.1.17. sätestatud alusel ja muudel Lepinguga ettenähtud juhtudel või poolte kirjalikul kokkuleppel.

8.3. Töö eest tasumine toimub vastavalt akteeritud töödele alljärgnevas korras ja tingimustel.

8.3.1. Töövõtja poolt Ehitustööde teostamise graafiku alusel teostatud ning Tellija poolt aktsepteeritud tööde eest tasumine toimub teostatud tööde aktide alusel, mis koostatakse üks kord kuus kuu lõpuks tehtud tööde seisuga. 

8.3.2. Maksed Töövõtjale tasutakse vastavalt Tellija poolt aktsepteeritud ja teostatud Ehitustööde akti alusel koostatud arvele, üks kord kuus neljateistkümne (14) päeva jooksul arve kättesaamisest arvates. Töövõtja esitab Tellijale hiljemalt 30. kuupäevaks aktid tehtud faktiliste töömahtude ja maksumuste kohta

8.4. Tellija poolt tasutava viimase makse suurus on 10% Lepingu hinnast. Tellija tasub neljateistkümne kalendripäeva jooksul alates Ehitustööde vastuvõtmisest ning kogu Ehitise kohta nõuetekohase Ehitise ülevaatuse akti allkirjastamisest ja kasutusloa väljastamist kohaliku omavalitsuse poolt, kusjuures Töövõtjal tekib arve esitamise õigus pärast Tellijapoolset Ehitustööde viimase etapi üleandmise-vastuvõtmise akti (edaspidi Vastuvõtuakti) ja garantiiaegse tagatise aktsepteerimist.

8.5. Vastavalt ehitustööde teostamise kalendergraafikule teostatud tööde üleandmise-vastuvõtmise aktide esitamine Töövõtja poolt Tellija esindajale toimub järgneva korra kohaselt: 

8.5.1. Tellija esindaja märgib koheselt saadud aktide tagaküljele aktide saamise kuupäeva ja oma allkirja, mida Pooled ei käsitle tööde vastuvõtmist kinnitava allkirjana. Tellija esindaja kirjutab teostatud tööde aktid alla hiljemalt 5 (viie) tööpäeva jooksul arvates akti Tellija esindajale üleandmisest. Pretensioonide olemasolul või puuduste avastamisel informeerib Tellija Töövõtjat nendest hiljemalt 3 (kolme) tööpäeva jooksul, arvates akti Tellija esindajale üleandmisest. Juhul kui Tellija vaidlustab osaliselt akteeritud ehitustööde mahtu ja kvaliteeti, kinnitab Tellija koos pretensiooni esitamisega akti selle osa, mille kohta Tellija esindajal ei ole pretensioone.

8.5.2. Juhul, kui Tellija pole viie (5) tööpäeva jooksul, arvates teostatud tööde akti Tellija esindajale üleandmisest, keeldunud kirjalikult Ehitustöid vastu võtmast, loetakse akt aktsepteerituks ja Tellija on kohustatud teostatud tööde eest tasuma. Vaidlusaluste küsimuste lahendamiseks on Pooltel õigus kaasata eksperte, juhul kui Pooltevahelised läbirääkimised ei anna tulemusi. 

8.6. Ehitustöö vaheetapi üleandmise- vastuvõtmise akt vormistatakse pakkumusjärgsete tööosade kaupa, fikseerides tööosade teostatuse protsentuaalselt nii aruandeperioodil kui ka kokku.

8.7. Lepingu punktis 6 sätestatud Töövõtja kohustuste ja Ehitustööde kulud kuuluvad Lepingu hinna sisse. Nende tööde tegemine ei ole Töövõtjale aluseks Lepingu hinna suurendamise taotlemiseks.

9. VASTUTAVAD ISIKUD

9.1. Tellijat esindab Lepingust tulenevates tehnilistes küsimustes ………………..

9.2. Töövõtjat esindab Lepingust tulenevates õigustes ja kohustustes …………………

10. VÄÄRAMATU JÕUD

10.1. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui Pool rikkus kohustust vääramatu jõu tõttu. Vääramatu jõud on asjaolu, mida Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks.

10.2. Pool, kelle tegevus lepingujärgsete kohustuste täitmisel on takistatud Vääramatu jõu asjaolude tõttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.

10.3. Kui Vääramatu jõu asjaolud kestavad üle 90 päeva, loetakse, et Leping on lõppenud täitmise võimatusega. Sellisel juhul ei ole kummalgi Poolel õigus nõuda teiselt Poolelt Lepingu mittetäitmise või mittekohase täitmisega tekitatud kahju hüvitamist.

11. GARANTIID JA TAGATISED

11.1. Töövõtja esitab Tellijale järgmised krediidiasutuste garantiid:

11.1.1. Ehitusperioodiaegsete kohustuste täitmise tagatis on 10% Lepingu hinnast, millest täidetakse Tellija nõuded Töövõtja poolsete, Lepingust tulenevate kohustuste mittetäitmise või mittevastava täitmise korral. Töövõtja kohustub Tellijale üle andma ehitusperioodi tagatisena pangagarantii (Eesti Vabariigis registreeritud ja eelnevalt Tellija poolt aktsepteeritud pangalt või kindlustusseltsilt) seitsme (7) päeva jooksul alates Lepingu sõlmimisest ja ehitusperioodi tagatis peab kehtima kuni Ehitustööde Vastuvõtuakti allkirjastamiseni Tellija poolt.

11.1.2. Lepingu garantiiperioodiaegsete kohustuste täitmise on Töövõtja tagatis 2% Lepingu hinnast, millest täidetakse Tellija nõuded Töövõtja poolsete, Lepingust tulenevate kohustuste mittetäitmise või mittevastava täitmise korral. Töövõtja kohustub Tellijale üle andma garantiiperioodi tagatisena pangagarantii (Eesti Vabariigis registreeritud ja eelnevalt Tellija poolt aktsepteeritud pangalt) hiljemalt Ehitustööde Vastuvõtuakti allkirjastamise päevaks. Garantiiperioodiaegse garantiikirja esitamine Tellijale on eelduseks Tellijapoolse viimase makse tegemiseks. Garantiiperioodiaegne tagatis peab kehtima alates Ehitustööde Vastuvõtuakti allkirjastamisest Tellija poolt kuni Lepingust tuleneva Ehitustööde garantiiperioodi lõpuni.

11.1.3. Tellijale tagatisena üleantavad pangagarantiid peavad olema vormistatud lisatingimusteta garantiikirjadena. Ehitusperioodiaegne pangagarantii ja Lepingu garantiiperioodiaegne pangagarantii peab rakenduma esimesel nõudmisel.

11.2. Töövõtja annab Lepingu alusel teostatud Ehitustöödele  kahekümne nelja (24) kuulise Töövõtja garantii. Töövõtja vastutab Ehitustööde eest garantiiperioodi jooksul. Tööde käigus paigaldatud seadmetele on kehtiv valmistajatehase poolt määratud garantiiaeg. Nimetatud garantiiaeg algab alates Tööde Vastuvõtuakti allkirjastamisest Tellija poolt.

11.3. Garantiiajaperioodil tuvastatud puuduste kõrvaldamisele asub Töövõtja omal kulul hiljemalt viie (5) tööpäeva jooksul peale kirjaliku teate saamist Tellijalt, kui Poolte vahel pole kokku lepitud teisiti. Töövõtja on kohustatud kõrvaldama Ehitustööde defektid, puudused ja tegematajätmised jms (edaspidi vaegtööd), millised ilmnevad garantiiperioodil ja mille kohta Töövõtja ei tõenda, et need ei ole tekkinud tema süül. Kui Tellija ise kooskõlastatult Töövõtjaga likvideerib Vaegtööd jms., hüvitab Töövõtja Tellijale nimetatud tööde teostamisega seonduvad kulud vastavalt Tellija poolt esitatud arvetele.

11.4. Tellijal ei ole õigus kõrvaldada puudusi, vaegtöid, praaktöid jms., välja arvatud juhul, kui Tellija on sellise töö vajadusest Töövõtjale teatanud ja viimane ei ole esitanud vaegtööde likvideerimise graafikut viie (5) tööpäeva jooksul või vastavalt p. 12.3. asunud puudusi kõrvaldama. Sellisel juhul on Tellijal õigus kõrvaldada vaegtööd ise või anda vaegtööde kõrvaldamine  kolmandatele isikutele Töövõtja kulul kasutades garantiiaegset tagatist juhul kui Töövõtja ei nõustu ise vaegtööde kõrvaldamise eest tasuma.

11.5. Garantiiperioodi möödumine ei vabasta Töövõtjat garantiikohustuste täitmisest, kui Tellija on Töövõtjat kirjalikult informeerinud Vaegtöödest enne garantiiperioodi lõppu.

11.6. Kandekonstruktsioonid, mida on vaja garantiiajal remontida rohkem kui üks kord, hakkab garantiiaeg pärast teist defektide kõrvaldamist kehtima uuesti arvates defektide kõrvaldamise aktile Poolte poolt allkirjastamise päevast arvates.

11.7. Töövõtjale jääb pärast garantiiperioodi lõppu vastutus nende defektide, tegematajätmiste või mittevastavuste eest, mida Tellija käsitleb hooletusena või lõpetamata tööna ja mis tulenevad Ehitustööde osalisest või täielikust tegematajätmisest, materjalide ja/või seadmete tootja paigaldusjuhiste rikkumisest  või muude tehnoloogiliste juhiste, normide, eeskirjade jne. mittetäitmisest ning mille varjatud iseloom ei võimaldanud Tellijal või omaniku järelvalvel tuvastada mittevastavusi Ehitus- ega Garantiiperioodi jooksul. Selline Töövõtja vastutus kestab 5 (viis) aastat peale garantiiperioodi lõppu.

12. POOLTE VASTUTUS 

12.1. Pooled kannavad vastutust oma Lepingujärgsete kohustuste täitmata jätmise või mittekohase täitmisega teisele Poolele tekitatud kahju eest.

12.2. Tasumisest põhjendamatu keeldumise või tasumisega viivitamise korral on Töövõtjal õigus nõuda Tellijalt viivist 0,05% tasumata arve summast iga tasumise tähtajast üle läinud kalendripäeva eest. 

12.3. Lepingu Tähtaja ületamise eest on Tellijal lisaks tekitatud kahju hüvitamisele õigus nõuda Töövõtjalt leppetrahvi 0,05% Lepingu hinnast iga Ehitustööde teostamise kalendergraafikus toodud tähtajaga viivitatud päeva eest, kuid mitte rohkem kui 10% Lepingu hinnast. Tellijal on õigus leppetrahv kinni pidada Töövõtjale tasumata arvetest.

13. TÖÖDE ÜLEANDMINE JA VASTUVÕTMINE

13.1. Töövõtja on kohustatud Ehitustööd, mis kattuvad järgnevate tööde või konstruktsioonidega (nn kaetud tööd), esitama ülevaatamiseks Tellijale ning selle kohta koostatakse kaetud tööde akt. Ülevaatuseks Tellija või Tellija esindaja kohale kutsumiseks on Töövõtja kohustatud teatama kirjalikult, vähemalt kolm (3) tööpäeva ette.

13.2. Ehitise ülevaatuskomisjoni kokkukutsumise korraldamine ja ehitise üleandmise-vastuvõtuakti vormistamine vastavalt Ehitusseadusele on Töövõtja ülesanne. Töövõtja teatab Tellijale varakult Ehitise ülevaatuskomisjoni kokkukutsumise täpse aja. 

13.3. Ehitise üleandmine Töövõtjalt Tellijale toimub pärast Ehitustööde üleandmis-vastuvõtu akti vormistamist. Ehitustööde üleandmise valmiduse saavutamisel teavitab Töövõtja sellest Tellijat ning Tellija kutsub kokku Tellijapoolse ülevaatuskomisjoni ja Pooled alustavad Ehitustööde ülevaatusega. Vaegtööde ilmnemisel fikseeritakse need ülevaatuskomisjoni aktis koos vastavate likvideerimise tähtaegadega, mis on Töövõtjale kohustuslikud.

13.4. Ehitustööde teostamisel kannab juhusliku hävimise või kahjustamise riisikot Töövõtja. Töövõtjal ei ole õigust nõuda tasu teostatud Ehitustööde eest, mis on hävinud või kahjustunud enne Ehitustööde vastuvõtmist Tellija poolt. Teostatud Ehitustööde etapiviisilise vastuvõtmise aktid ei ole Tellija poolt Ehitustööde vastuvõtmise aluseks juhusliku hävimise või kahjustamise riisiko ülemineku mõttes. Ehitustöö juhusliku hävimise või kahjustamise riisiko läheb Tellijale üle pärast valminud Ehitustööde lõpliku vastuvõtmist Tellija poolt Ehitustööde üleandmise-vastuvõtmise akti allakirjutamisel ja Ehitisele kasutamisloa andmise kuupäevast arvates.

14. LEPINGU MUUTMINE, ÜLESÜTLEMINE JA LÕPPEMINE

14.1. Lepingu tingimusi võib muuta üksnes Poolte kirjaliku kokkuleppe alusel, välja arvatud juhul kui muudatus tuleneb Eesti Vabariigi õigusaktidest. Muudatust soovib Pool teeb kirjaliku ettepaneku, millele teine Pool annab oma seisukoha kirjalikult mitte hiljem kui seitsme (7) päeva jooksul arvates ettepaneku saamisest. Kui Teine Pool ei anna Lepingu muudatusteks oma nõusolekut, siis muudatus ei jõustu. Muudatusettepaneku tegija peab koos muudatuse põhjenduse ja selgitusega ära näitama ka nende mõju Lepingu hinnale ja tähtajale. Lepingu Pooltel ei ole õigust taotleda Lepingu muutmist, mis on põhjustatud Poole enda kohustuste mittetäitmisest või mittenõuetekohasest täitmisest.

14.2. Leping kehtib Poolte poolt oma kohustuste nõuetekohase täitmiseni.

14.3. Poolte kirjalikul kokkuleppel ja kokkulepitud tingimustel võib Lepingu lõpetada enne selle täitmist igal ajal.

14.4. Tellijal on õigus Leping enne selle täitmist üles öelda, kui Töövõtja

14.4.1. ei täida oma Lepingust tulenevaid kohustusi,

14.4.2. tegutseb vastuolus kehtivate õigusaktidega,

14.4.3. lõpetab tegevuse juriidilise isikuna ilma üldõigusjärglaseta,

14.4.4. ei asu Lepingut õigeaegselt täitma või teeb Ehitustöid niivõrd aeglaselt, et selle lõpetamine ettenähtud tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

14.5. Töövõtjal on õigus Leping üles öelda, kui Tellija:

14.5.1. oluliselt rikub Lepingu tingimusi,

14.5.2. tegutseb vastuolus kehtivate õigusaktidega,

14.5.3. lõpetab tegevuse juriidilise isikuna ilma üldõigusjärglaseta.

15. TEHNILINE JÄRELEVALVE JA KONTROLL. OBJEKTI NÕUPIDAMISED

15.1. Pooled teostavad tehnilist järelevalvet ja kontrolli omavahel kooskõlastatult Eesti Vabariigi õigusaktides ettenähtud korras kas otse või läbi selleks volitatud kolmandate isikute.

15.2. Pooltel on õigus kaasata tehnilise järelevalve ja kontrolli teostamiseks sõltumatuid oma ala spetsialiste, sõlmides selleks vastavad lepingud asjakohaste isikutega.

15.3. Poolte korraliste nõupidamiste toimumise sagedus, aeg ja koht täpsustatakse esimesel nõupidamisel, mis toimub mitte hiljem kui üks (1) nädal peale Lepingu allkirjastamist.

15.4. Erakorralised nõupidamised toimuvad ühe Poole nõudmisel mitte hiljem kui kolme (3) kalendripäeva jooksul alates sellekohase kirjaliku teate esitamisest teisele Poolele.

15.5. Ehitusplatsi nõupidamiste käik ja sisu protokollitakse Töövõtja poolt ning protokollid edastatakse hiljemalt kahe (2) tööpäeva jooksul kõikidele osalejatele faksi või e-maili teel. Protokolli Poolte vahel kooskõlastatud redaktsioon allkirjastatakse Poolte esindajate poolt hiljemalt järgmisel Ehitusplatsi nõupidamisel.

16. VAIDLUSKÜSIMUSTE LAHENDAMINE. KOHTUALLUVUS

16.1. Pooled kohustuvad rakendama kõiki kohaseid meetmeid, et lahendada kõik Lepingust tulenevad vaidlusküsimused läbirääkimiste teel.

16.2. Lahkhelide korral peab Töövõtja tõendama tema poolt teostatu vastavust Lepingu mõttele, heale tavale, kokkulepetele, normidele, eeskirjadele, määrustele. Hea tava all mõistavad Pooled planeerimis- ja ehitustöövõtjate ning nimetatud tööde tellijate poolt aktsepteeritavat ning praktiseeritavat üldtunnustatud praktikat.

16.3. Kokkuleppele mittejõudmisel lahendatakse kõik Lepingust tulenevad vaidlused Viru Maakohtus.

17. ÕIGUSTE JA KOHUSTUSTE LOOVUTAMINE. TEATED

17.1. Pooltel on õigus loovutada Lepingust tulenevaid ja sellega seotud õigusi ja kohustusi kolmandatele isikutele ainult teise Poole eelneval kirjalikul nõusolekul.

17.2. Kõik Pooltevahelised teated seoses Lepingu täitmisega esitatakse teisele Poolele kirjalikult Lepingus näidatud aadressil või muul aadressil, mida üks Pool on teisele Poolele teatavaks teinud.

17.3. Kirjalikuks teateks loetakse: tähitud kiri, Poole esindajale isiklikult allkirja vastu üleantud kiri, samuti faks, kui saaja on saatjale faksi kättesaamist kas faksi teel või muul viisil kirjalikult kinnitanud.

17.4. Kõik Pooltevahelised teated jõustuvad nende kättesaamisel. 

18. LÕPPSÄTTED

18.1. Leping ega selle üksikud tingimused (v.a. käesolev punkt) ei kuulu avalikustamisele kolmandatele isikutele ilma teise Poole nõusolekuta, v.a. juhul, kui see on õigusaktide kohaselt Lepingu poolele kohustuslik.
18.2. Lepingus toodud mõisted ja pealkirjad on mõeldud sätete sisu edasiandmiseks. Vastuolu korral mõiste ja sisu vahel lähtutakse sisust.

18.3. Leping on koostatud kahes (2) võrdset juriidilist jõudu omavas eksemplaris, millest kummalegi Poolele jääb üks eksemplar.

18.4. Lepinguga reguleerimata küsimustes juhinduvad Pooled Eesti Vabariigi seadustest ja teistest õigusaktidest.

18.5. Leping jõustub allakirjutamise päevast ja lõpeb Lepingust või seadusest tulenevas korras.

19. LEPINGU DOKUMENDID

19.1. Lisa 1. Riigihanke hankedokumendid, hankemenetluse käigus pakkujatele antud kirjalikud lisaselgitused, täpsustused ja täiendused.

19.2. Lisa 2. Töövõtja pakkumus.

20. OSAPOOLTE ANDMED JA ALLKIRJAD

	TELLIJA:
	TÖÖVÕTJA:
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�Kas see punkt on mõttekas ja kui suur peaks olema summa
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